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(1. MANGAL SOOTRA (AUSPICIOUS APHORISM))

SALUTATION TO ARIHANTS
SALUTATION TO SIDDHAS
SALUTATION TO ACHARYAS
SALUTATION TO UPADHYAYAS
SALUTATION TO ALL SAINTS/ MONKS/ ASCETICS-
- STAYING IN LOK (UNIVERSE)
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2. These five salutations are destroyer of all sins and
are first auspicious among all the auspicies.
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3-5. Arihant is auspicious. Siddhas (liberated souls)
are auspicious. Monks are auspicious (and) the
Religion sermoned by Kewali - (perfectionist in
knowledge) is auspicious.

Arihant is the best in universe, Siddha
(liberated souls) is the best in universe, Monk
is the best in the universe (and) the Religion
sermoned by kewali is the best in universe.

(I) Surrender to Arihant, surrender to Siddha
(liberated soul), surrender to Monk,
surrender to Religion, sermoned by Kewali.
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6. I am saluting to (1) Rushabha, (2) Ajita,
(3) Sambhava, (4) Abhinandana, (5) Sumati,
(6) Padma Prabhu, (7) Suparswa & (8) Chandra
Prabhu.
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7. I am saluting to 9. Suvidhi (Pushpadanta),
10. Sheetal, 11. Shreyans - 12. Vasupoojya,
13. Vimala, 14. Ananta, 15. Dharma,
16. Shantinath.
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8. Iam saluting to 17. Kunthu, 18. Ara, 19. Malli, 20.
Munisuvrata, 21. Nami, 22. Arista-Nemi,

23. Parswa, 24. Vardhamana - these Twenty Four
24-Tirthankaras.
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9. May Siddhas (liberated souls) award me
with liberation, who are purer than moon,
brighter/more ‘illuminated than sun and
unfathomable like ocean.
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Oh Detached ! Oh world preceptor ! Oh Lord!
with your grace, I continue to attain detachment
from worldly pleasures, following of path of
Liberation, and desirable Results (Fruits).
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By concentrating on these, a soul can swim
across the eternal ocean of world (i.e. cycle of
Life & Death) and one who is a place to
surrender for entire living world, let such
regime of jina gloriously last for eternal
time span.
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(2. SANSARCHAKRA SOOTRA )

12. In this world, which is unlasting, non-eternal,
and full of miseries, which is the deed by
commiting that I do not get bad mode of life.
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13. Sensual pleasures result in momentary
happiness followed by long lasting miseries,
plenty of pains against meagre comforts, anti
liberation from worldly bondages and a mine of
untowards.
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As, despite thorough search, no substance is
available from banana plantation, similarly

no happiness is seen in sensual subjects.
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The way in which a person suffering from boils
feels illusive comforts in the pain resulting from
scratching the itches, in the same manner, a
person full of attachment, in Pains feels illusive
pleasure arising out of sexual activities.

(Sensual pleasure)

(12 RN cdlcizion et )
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16. A soul is aware of the pains arising from Birth,
old age, & death, also applies thought to it, but
fails to get rid of sensual pleasures. Oh !
bondage of deceptive love is so tight to unfold.
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17. Birth is painful, old age is miserable, ailment and
death is full of agony. Oh ! This world is nothing
but pain in which the soul gets only disturbing

experience.
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(3. SOOTRA OF FALSE BELIEF (MITHYATVA))

18. Yes, it is a matter of grief, by not knowing the
path of better form of life, I, the person with
blocked senses, am roaming, (Wandering) in
deep forest of various forms modes of dreadful
life for a continuous long period.

&
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19. A soul which is suffering from false belief is
getting its perception in a perversed manner.
As a result, it dislikes even religion or spiritu-
ality, just like a patient suffering from fever
does not like even sweet taste.

(s YRR et Aot )
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A Soul suffering from false belief, under
influence (grip) of acute/intensive anger, pride
deceipt & greed, does not differentiate between
a body & soul. It is a soul with outward

leaning.
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Who else can be more false perceptionist than
one who does not live in accordance with
substansive thoughts/guidance ? He develops-
(intensifies) his false perception by making
others doubtful or by creating doubts in
others’' mind.
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(4. KARMA SOOTRA )

22. Bondage of Auspicious or Inauspicious karmas
takes place the moment one indulges in such

thoughts.
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23. None of community fellows, friends, son or
brother can share his unhappiness/grief/
miseries. He (one) has to bear (experience)
fruits of his own deeds alone. For, karma follow

its maker/doer/(sd'l )

(as R cllctzidon Aeta )
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24. A soul is free to commit bondage of Karmas but
when such deeds (karmas) mature/ripe to give
their fruits/consequences, (results) one has to
bear them by surrendering (compulsorily), them
as one can climb a tree Just at, his own will,
but if he neglects, while falling down, sufferings
that occur, he has no option but to bear them
helplessly.
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25. Sometimes a soul is dependent on karmas where-
as, at times Karmas are dependent on soul. In
certain situations the person giving money (lender)

is rich and stronger whereas a debtor is stronger
while repaying the debt.
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26. Karmas are of two types. Auspicious (good
deeds) and inauspicious (Bad deeds). The cause
of auspicious bondages - is pure and good
feelings whereas cause of inauspicious bondages
is malice and bad feelings. A soul with meagre
feelings of anger, pride, deceipt and greed is
always having good intensions as against soul
with bitter feelings of such anger, pride deceipts
& greed having bad/inauspicious intensions.
(reflections)
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27. A soul who becomes negligent due to attach-
ment and aversions is slave of senses. He is
open to the influx of karmas and because of
that constantly indulges in bondage of karmas
through thoughts, speeches and actions (deeds).
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28. Influx of karmas takes place through a passage
when one indulges in violence etc. It is similar
to a situation where a ship or boat sinks when
it permits (allows) sea-water to enter through
its loopholes.
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29. As by plugging thousands of loopholes of a boat

water does not enter.it, Similarly by eliminating
false perception a soul controls/checks influx of

karmas.
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One who treats all souls alike and who has shut
the doors for the influx of karmas, such self
controlled soul does not have (cause) bondage
of sinful deeds (karmas).
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31. On death of (killing) the commander, the army
: perishes. In the same manner on elimination of
‘Mohaniya Karma’, rest of the (seven) karmas

are automatically destroyed.
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216 sh ©.

32-33. Jnanavarniya Darshanavarniya, Vedaniya,
Mohaniya, Ayushya (Longetivity) Naam (Vari-
ation in Bodies), Gotra (Variation in Family
background) and Antaraya are the Eight
types of Karmas.

D
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(5. RAAG-PARIHAR SOOTRA )

Attachment and aversions are seeds of karmas.
Karmas are formed through illusive attachment,
which is the root cause of births and deaths,

which, in turn, are root cause of miseries.
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A powerful enemy, who is intensively humili-
ated, does not cause that much harm/damage
which is caused by uncontrolled attachment &
aversion.
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36. No soul is happy, who is suffering from
miseries of birth, oldage and death in this worid
and that is why only liberation is worth attaining.

O
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37. Oh enlightened ! If you are desirous of swiming
across the dreadful ocean of various life-spans,
you at-once excercise self control and board

boat of Austerity & Restraint.
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All souls, whether they are of human beings or
deities (heavenly beings) etc. are subjected to
miseries caused by body or mind, born out
of constant desire of sensual pleasures.
Detached souls get rid of such sufferings.
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One should practice, with respect, such rituals
causing detachment. A detached soul liberates
itself of bondage of world, as against attached
soul, who adds to the worldly life span

infinitely.
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40. One root cause of all evils is aspiration full of
attachment and aversions and not sensual
subjects. Those who think & believe that,
equanimity is born in them. Consequently
his greed for sensual pleasures is eliminated.
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41. A person who is detached of feelings, gets rid
of sorrow. It is like a lotus, despite, staying
(remaining) in tank/pond, remains (keeps) free
from the influence of water (does not get wet).
In the same manner, the person, though
externally appears to be a worldly man, is
detached, from within and does not get effected
by spate of miseries.
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42. That is why, an enlightened person, reviews
obstacles of various types and different
bondages, which are the cause of birth &
death, and finds out the truth (real) and
remains (keep) friendly with all the living beings.
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( 6. DHARMA SOOTRA )

43. Religion/faith spirituality is the best of /supreme
among auspicious substances. The chief
components of religion/faith (symptoms) are
non-violence, (self) restraint and austerity.
One who is constantly engaged (stable) in
religious/spiritual activities/ascetism is being
saluted by heavenly beings also.

L&

¥Y. FTOREHHEASAd-geaEsed 9 o Od |
BECINGIBoE A L GO | D RS I LRSI

ST T, Widd (YAN), ISt (Werdn), 9, vite
(afa=ar), @99, a9, T, AMfeha= (JAUFE) aoAqT
S e

¥¥. BGom 2w, meq (JEA), BUFA (RREAA) AR, A
(ulrar), A2an, au, can, duBaca (puBas) axn
GGRRI — U €2 an O.

44. There are ten forms of religion VIZ best of
forbearance (patience) tenderness, simplicity
(straight forwardness) truth, purity, (holiness)
self control austerity, sacrifice (renouncing)
dispossessiveness and cellibacy.
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45. I seek forgiveness from all living beings. All
living beings may please foregive me of my
faults/offences. I am friendly to all creatures
and have enmity/hostility with none.
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46. Due to negligence, if I have misbehaved with
you, for that I, without any grudge and malice
and free from anger, pride, deceit and greed,
apologise you. (This is foregiveness, a form of

religion).
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Any one who is, absolutely (totally) prideless
in respect of his parential family background,
(of high culture) beauty, appearance (Strength),
Personality, Knowledge & Intelligence,
Austerity, Literary Skill, (Wealth & Power) and
Character is capable of observing religion in the
form of best of tenderness (humility).
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One who does not indulge in malicious thoughts
curt words &/or crooked action and does not
hide/conceal his faults is said to be observing
‘Arjava Dharma’ i.e. straight forward approach

towards religion spirituality.
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A person, who avoids hurting feelings of
others by his undesirable speech and speaks,
keeping in view spiritual interest of self and
others is said to be able to observe Truth i.e.

Religion. (spirituality) in real form.
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Any advice that is received from his fellow
being by keeping his spiritual interest in
mind, is beneficial eventhough it tastes unpleas-
ant & bitter and is uncomfortable to the mind.
It is like a bitter pill which is ultimately. sweet

so far as its quality is concerned.
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51. A person who speaks the truth is trustworthy
like a mother, holy (worthy of devotion) like
a spiritual teacher, masses for (public) and
loved by all like a close relative.
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52. Austerity self control/restraint etc. are residual
qualities of truth. The way, ocean/sea is place
of origin for a fish, similarly truth is a place of

shelter for all good qualities/merits.
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53. Greed increses in the same proportion as gain/
benefit increases. Increased gain is the cause
for increase of greed. Two grams of gold was
enough for the purpose, but because of greed
covered lust for gain, even crores of golden
coins do not quench the thirst, so aroused.
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54. Even if innumerable mountains of Gold & Silver
of the size of the mountain Kailash are gifted,
a greedy person will not be satisfied (con-
tended) with them, because, wishes (desires)

are infinite like sky.
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55. One who washes the dirtclusters (mud) like
greed with the water of equanimity and content
and who does not hanker for (delicious) food,
is said to possess pure ‘Sauch’ Dharma. i.e.
Holy faith.
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56. Observance of vows, sincere following of (five)
samities i.e. conscious, careful, rightful acts
with utmost precison means rightful activities.
Control of anger, pride, deceipt and greed is
the prime activity of mind, speech & deeds, is
performed by avoiding violence and punishment
arising therefrom as also conquering over
five senses. All these acts are called restraint
a ‘Samyam.”’
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57. Sensual objects and restraint/control over anger
pride, deceipt and greed i.e. ‘Kashaya’ alongwith
practicing meditation and study of scriptures is
called swadhyaya. With all these qualities, that
adorns the soul, is called austerity quality
(Tapadharma)
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58. One who can resist the temptation of pleasant

_and favourite enjoyment and remains aloof and
also voluntarily abandons sensual pleasures is

called renounced (Tyagi) person.
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I am one with purity, possessive of knowledge
& perception quality, ever-lasting/eternal and
shapeless/formless object called ‘soul’.
Besides/(save & except) these qualities, nothing
else, not even a minutest atom is mine. This is
called quality of dispossessiveness. (Aparigraha)
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Soul itself is supreme i.e. ‘Brahma.’ free from
worldly attachment. The quest of a person for

supreme soul is called Cellibacy.
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61. Just as a Lotus while getting its existence in
water, remains uninfluenced from its impact,
similarly human being born in the atmosphere
of worldly lust and pleasure is not involved in
it, but remains unaffected. We call such person,
a '‘Brahmin’.
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62. Fire of sensual pleasure burns/flares up out of
trees like sensual objects, reduces the forests
like triworld into ashes. A holy soul
really deserves apprecication to whom the fire
of lust fail to burn (him), which (fire of lust)
otherwise is capable of walking over stray like

youthfulness.
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63. Those nights which have been passed away do
not come again. Worthless are the spent nights
of a soul engaged in Anti Religious activities.
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64. Hence, till such time, as oldage has not turned
out painful, deceases are not on increase and
senses are not subjected to weakness, one
should accomplish and cover the life practicing
spiritual activities.
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(7. AHIMSA (NONVIOLENCE) SOOTRA )

65. The sum & substance of being an enlightened
person is that Do not indulge in Kkilling
of a single living being. It is sufficient enough
to know/realise that equanimity itself is
Non-Violence.
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66. All living beings wish to live and not to die.
Hence considering violence as dreadful, wise
person abandons killing. (violence)
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67. Just as sorrow is disliked by you, so is the
case with all the living beings. Knowing this,
with all/complete respect and cautiousness,
have a mercy, (compassion) towards all, keep-
ing in view unification of all souls. (Integrated

spirituality)
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68. To kill living being is just similar to killing seif.
So is mercy on other living beings is mercy on
self. As such, persons, conscious of self interest
should consciously & totally renounce violence .
of all types. (have abandoned violence) of all

kinds.
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It is none but yourself, you consider worthkilling.
Similarly the person to whom you want to keep

under your command is none else but yourself.
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It is said by Lord Jineshwara that non
violence is one, where attachment etc. are
not created whereas its creation is violence.
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71. Even with intention to commit violence, karmic
bondage takes place irrespective of whether any
living being is killed or not. In short, according
to 'NISCHAYA NAYA’ (realistic Point of view)
this is the nature of karmic bondage of the soul.
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72. Absence of any commitment (avowedness)
to refrain from violence and to continue to keep
violent attitude is virtually violence. Hence it is
perpetually fatal to be in the state of negligence.
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Soul itself is in violent or nonviolent mode. This
is the determination of principle. One who is

vigilant, is non violent whereas the lack of
vigilance makes him violent.
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Just as there is nothing higher/taller than Mount
Meru and nothing spacious than the sky in this
universe, so is the case where there is no other

Religion like non-violence.
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75. (O) Parthava (Hunter king Samyati with arrow/
bow), you are foregiven and you too forgive
others. In this mortal world (be a forgiver) why
you continue to indulge in violence ?
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76. Whatever you wish for yourself, do wish for
others too, whereas whatever you do not
want for vyourself, do not want others to
undergo for the same. This is what 'Jin Shasan’
(Ruling of Jainism) and sermon of

Tirthankaras is.
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77. Soul itself is river ‘Vaitarani,’ so is ‘Kootshalmali’
Tree. Soul is ‘Kamdhenu’ cow and soul is
‘Nandanavana’ (best forest (wood) of the
universe.)
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78. A Soul is the creator and enjoyer/sufferer of
pleasure & pains. Only a Soul engaged in good
activities is our friend whereas soul itself in-
volved in bad acts is our enemy.
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79. Unconquered own soul only is (our) enemy. So
are unconquered/uncontrolled senses and
uncontrolled vices like anger, pride deceipt &
greed (known as ‘Kashayas’ in technical term)
are (our) enemies. O saint ! I conquer them
& move judiciously. (thereafter).
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80. One, who conquers ‘self’ i.e. his own soul is

achieving greater victory as compared to one
achieved over thousands of warriors in a most

difficult war.
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81. One should win over his own soul. It is difficult
to be victorious over self. one who is winner
over his own self attains happiness in this as

well as in next life (World, Lok).
o
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82. It is Just proper that I, myself winover the self
through self control (Restraint) and austerity.
It is improper to be oppressed ovbeaten,

through suppression or slapping by others.
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83. One should be inactive from one side and
active from the other. There should be retire-
ment from the worldly, unrestrained activities
and diligence in saintly/pious/spiritual activites.
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84. Attachment & Aversion - both these sins cause
evil bondage. One who constantly restrains
them, gets liberation from/rid of cycle of life

& death. (Worldly life)
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85. One should not be negligently complacent
towards meagre debt, small wound, minor fire,
and a little of anger, pride, deceipt and greed
(Kashayas), Since they develop fast to the
uncontrollable extent, from lower level at slower

to rapid pace.
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86. Anger destroys affection, pride destoys
humility - modesty, deceipt destroys friendship
whereas greed destroys everything i.e.

all virtues.
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87. Destroy anger with forgiveness. Winover
pride through modesty. Extinguish deceipt by
straight forwardness and conquer greed
through contentment.
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88. Just as tortoise shrinks/squeezes its organs
in its body, in the same manner meritorious
person winds sins up through spiritualisation/

spirituality.
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89. If any unreligious act is committed knowingly
or unknowingly, we should disassociate our
soul immediately from such act and with firm
determination should avoid repeating the same.
(such sinful act).
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A patient ascetic, who is piloting the chariot
of religion, intensively rests in spirituality and
who reconciles his mind with cellibacy, moves

restfully with religious performance/observa-
tion, in super meditation.

(o]

TATgIHFEl, g3l gHaradal o |
A gEE qRigE, A 9@ a9l | d a2 119& |

wgut gfet @ gaa, iy i yo=faw =afaq
Srar giemae uter ¥, 99T wekadt @t ot @ e |

el ¥ uskell ARl 1sa, na va NRAca
@alEa ¥d WsRv wl 8, dd JAu asadla ue
ang el

Free from knots of all the types, calm and
pleasant minded person attains liberation
linked happiness, like of which is not available

‘even to the continental emporer, technically

known as ‘Chakravarti.’
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(9. APRAMAD SOOTRA )

92. A man who is sleeping gets his substantive
wealth of the world, destroyed. Hence eliminate
your past accumulated karma by remaining
continuous self-vigilent.
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93. Awakening of a Pious person is beneficial
whereas sleep of non religious person is to his

advantage. This was told by Lord Mahavir to
‘Jayanti the Sister of King Shatanik’ of

Vatsa Desh.
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94. A scholar remains vigilant even in the midst of
sleeping persons. He does not trust negligence/
laziness. Time is very cruel, Body is weak as
such his movement is controlled by alertness
like that of a ‘Bharand’ bird.
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95. ‘Pramad’ i.e. forgetting self, lack of spirituality
(laziness or neglect) is called karma (deed),
whereas ‘Apramaad’ i.e. self awareness is ‘Akarma’
(passiveness). With ‘pramad’ a soul is said to
be ‘childlike’ whereas ‘apramad’ (Absence of

pramad) makes him enlightened. (scholar).
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96. An ignorant Meditator cannot eliminate karmic
particles through karma whereas a man of
patience by excercising restraint and self
control can existinguish karmic particles. A
learned and genious person does not commit
sins due to contentment. He stays away from

greed and pride.
o
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97. A lazy and negligent is surrounded by fear
from all the sides, whereas awakened

person does not have any fear.
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A lazy person cannot be happy. One who is
addict to sleep cannot study. A person with
attachment cannot renounce wordly pleasure
and a violent person cannot become compas-

sionate.
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Hence, O Men ! Be awakened all the time.
One who is aware, develops his intellegence.
One who is asleep is not praiseworthy.
Oonly awakened person is appreciated with
respect.
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While putting off & on articles, In discharging
(disposing off) bodilydirts, sitting, in move-
ment and during sleep, a man who is
compassionate, remains aware of the self
and maintains sense of proportion is certainly
a non violent.
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101. Souls are of three types. outer soul, Innersoul
and supreme soul. Supreme soul are of two
kinds VIZ Arihant (with body) and Siddha
(bodyless - formless.)
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102. It is said by the Lord Jineshwara that discard
outer soul in thought speech and action,
elevate through inner soul and meditate on
supreme soul.
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103. A soul is without three punishment
in the form of mind, speech and action,
without duality, free from attachment, with-
out body - formless, baseless, free from
attachment, innocent - faultless, disenchanted
and fearless.
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104. A soul is free from knots, without attachment,
free from thorns, free from all faults, free from
sensual pleasures, angerfree, prideless and

non egoistic.
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105. A soul is enlightened, one who is knower is
neither negligent nor non negligent, one who
is not aware or unaware of himself is a purified
(soul). A soul in the form of knower is
knowledge and in purified sense he is knower
or enlightened. It does not carry impurity of
what is to be known.
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106. I, the sou}l, am not body, not mind, not speech,
neither the cause of it. I am not doer nor am
I getting it done, not even one supporting
them.
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The knower of purified form of a soul, as also
one who knows the nature of the 'Other’

concept, who can be such enlightened one
who will say ‘This is Mine.’
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I am one, pure, Free from attachment, and am
complete/perfect with knowledge and
perception. I am destroying all these, alienate
feelings by stabilizing in my purified own self
and concentrating upon inner spirit.
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(1. MOKSHAMARG SOOTRA )

109. In the governance of Jina there is two fold
explanation VIZ ‘Marga’ i.e. path and ‘Conse-
quence of Marga’ ‘Fruits of Path’. Marg
i.e. path is the remedy for salvation and
ultimate result is nirvana or liberation.
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110. Perception, knowledge, character is the
path of liberation. An ascetic (Monk) should
follow it. It he is self reliant, he is attaining
liberation. If dependent on others he gets
karmic bondage.
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A soul, who is, by nature, incapable of achiev-
ing liberation, athough it appears to be having
faith in spirituality, firm conviction, has liking
(taste) for the same, strongly observes the
commands of Lord Jineshwar, but all these he
is doing treating religion as instrument for
sensual pleasure and NOT for eliminating karmas
and not believing religion as cause for such
extinction of karmas.
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112. He is not aware that auspicious reflection of
his such action of soul in aligned substance
is nothing but good deed termed as ‘Punya’
auspicious influx of karma and Papa or sin is
reflection of evil action whereas spirituality is
engagement in its own self touching
reflection. which eventually becomes the cause
of end of all miseries.
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113. One who is after auspicious inflow of karmic
particies, accumulates Punya thereby, which
results in better mode of life in next birth but
nirvana is, in fact, the result of total elimination

of such good deeds.
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Treat inauspicipus karma as bad character and
auspicious karmic influx as good character but
how can auspicious karma be treated as
auspicious which results in entry, continuation
and lasting in worldly pleasures.
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Whether it is made of gold or steel/iron, after
all they are sackles/bondages which results in
influx of karmas. Similarly a soul is subjected
to good of bad bondage of karmas.
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116. Hence with realistic point of view one who
treats and believes firmly that both auspicious
and inauspicious karmic particles are ultimately
worth discarding and it is not fair to carry
attachment or mixing with them. Because
karmas which reflect bad character, any
attachment or mixing with them ultimately
results in elimination of liberation of soul.
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117. Even then, heavenly pleasures achieved as a
result of fasting & penance and acceptance of
vows is considered desirable/better in as much
as non-observance of penance etc. results in
miseries of hell which is not worth suffering,
since it is better to be under shade than to
suffer while standing facing acute sunlight.
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118. With good intention, with folded hands, all
heavenly beings (deities), humanbeings and
special persons called ‘Vidyadharas’ are
praying with enchanting hymns. Such persons
are gifted with wealth of a kingdom of an
emperor, who has conquered all universal
kingdoms, known as ‘Chakravarty’ but despite
all these, it does not result in lasting meditation
and worthwhile and honourable achievement
of souls capable of liberation.
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(12. RATNATRAYA SOOTRA)

Right perception is Realistiic faith in spirituality
etc. Right knowledge is deep faith/
understanding agamic (cannonic) scriptures
and rightful efforts (activities) an Penance is
known as rightful character. It is considered
as liberation path in practical way.
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120. A man knows material substance through
knowledge, with the perception, he develops
faith in it and character helps him in controlling
influx of karmas whereas he attains purification
through penance.
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121. In absence of right perception there cannot
be right knowledge and without knowledge
the quality of character is not attained and
unless virtue of character is developed,
there is no liberation (Extinction of Karmas)
and without liberation No nirwan can be
attained.
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122. Knowledge without practicing-rituals (rightful
action/implemenation is meaningless, and ritu-
als of ignorant is useless. Just as a handi-
capped person despite witnessing woodfire
cannot run and save himself from the calamity,
in view of his crippled condition and as a
consequence, falls victim to the fire, whereas
a blind person, though capable to run, cannot
escape, because of lack of vision and ultimately
loses his life under fire.
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123. Result is achieved only with the combination
of both knowledge & Practice. Just like a lame
& blind person join together and with mutual
co-operation reach to the city, crossing the
forest. After all a chariot cannot run with a

single w‘heel.
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124. One which is devoid of all relativity i.e.
points of view and different beliefs, is essence of
soul (samayasar). It is called/attains status/
quality of right perception and right knowledge.
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An ascetic is required to observe perception,
knowledge and character. From realistic
point of view, all these three are to be
considered as a soul. This trio is nature of
self. Hence it is just proper to be one with
soul/self.
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A Soul which fills itself with all these three
(as stated in foregoing) does not do anything
else and nothing he abandons. This
is path of liberation from the realistic point
of view.

e

(GLORY OF DETACHMENT DRSRRASRRSA o)




9R.

9.

127.

IRC.

Q.

128.

AT HWRH TR, GRSl #6E g oial |
SoTE | |eunwg, e Ay R oOlR |

TH I A I F A e @ TRy g 2
I AT H AT H WEAT € 98 SRR ¢,

3R ad fom @ & TEEEiE T

au Aa sucnnl dla ducn ¥ wERe sla B,
¥ BUCHIEl AA1A3U NV H D ¥ W16 O, A
sl RR 8d A ¥ wasARN 8.

7

Thus a soul coinciding (unifying) in soul itself
is one with realitic perception, one who knhows
the soul in its real form is certainly, a right
knowledge and stability in the soul is right
character.
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The soul itself is my knowledge, the soul is
my perception as well as character. Soul itself
is vow and soul is restraint and meditation
(combination). It means all these are imbribed
in a soul.
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(13. SAMYAGDARSHAN SOOTRA )

129.

930.

Q30.

130.

Right perception is best among the trio (Three
jewels viz right knowledge, perception and
character). It is considered to be the root
of a big tree in the form of liberation. It is of two
types VIZ theoritical (realistic) and practical
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Lord Jineshwar has defined perception in
practice with faith in Substances such as living
being (Jiva) etc. From real point of view the soul
itself is right perception.
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From realistic point of view, one which is
silent is right perception and conversely only
right perception is silence. In practice,
the purpose of right Perception itself is right
perception.
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Doubtlessness (Nihishanka), Desirelessness,
Absence of Allergy (Sharp sense of disliking
obscene), Perception without Stubbornness
(Disillusiveness) self control (control over soul)
stabilization (Firmness) Affection and Effective-
ness (Extension of Spiritualisation). These
are the eight components of right perception.
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133. Thousands & Crores of years of severe
austerity, in a best manner does not get
reward of enlightened & Total perfection
(‘Bodhilabha’) unless it is with right perception.
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134. He is corrupt who is devoid of right
perception. Corrupt person does not achieve
liberation. It may be possible that a man can,
perhaps, succeed without character but one
will not get success unless preceded by

right perception.
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135. Out of two options, one is acquisition of
wealth of three world and the other is achieve-
ment of right perception, the later (second
one) is the best and worth attaining as
compared to the former material gain.
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136. What more to tell ? Whoever in the past
has attained liberation and¢ whoever shall
get salvation in future, all is due to the

presence of right perception only.
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137. Just as lotus leaf in its natural way does not
get wet with water so is the case with
enlightened persons. Because of existence and
influence of right perception they are not
affected by sensual pleasures & kashayas i.e.
anger, pride deceipt and greed.
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138. A man with right perception, whatever he
consumes/with his senses, all living & non
living objects, all these are helpful to him in

eliminating his karmic particles.
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139. There are persons, who apparently enjoy
sensual pleasures but in reality do not enjoy
them whereas there are some persons who
do not seem to enjoy any sensual pleasures
physically, but mentally they are enjoying
with attachment towards them. This is just as
guests attending and actively participating
in marriage ceremony are not doer of the
wedding rituals and hence donot carry
ownership of it.
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140. In this way sensual pleasures neither
create equanimity nor even otherwise
(unequanimity). He who keeps aversion or
attachment towards them get perversion out

of them.
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141. Hence one who is pure & clean with the
existence of Right Perception, is attaining
Nirwana - Salvation/Liberation. A person with-
out right perception does not receive desired

benefit.

(GLORY OF DETACHMENT AR e )




9¥R.

QY. HARNAISITST 3IPI

Hieal ANE w0, e AOE qE

v R @ dten, & 89 7 ®HEd 1R
TAHT & HEATUT hT WH AT T HRAT ¢ I AR
2 uTg T | T B GART A SITRT & SHeRT Tl
HEAT =TT |

68 . ARPSIlcl 2‘1_\%)

ax2. anmnaell scaweidl aet aell asia © sa eola

142.

9%3.

el Gidia AlRlla ¥ SEILISRS ALL dg BANL
sq A
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By listening, it is possible to know the path
leading to self realisation (kalyan) and also
by listening, one can know the path of sin i.e.
‘Anti Kalyan’ or undesirable path. As such by
understanding both the paths one should
follow the one which is in his own spiritual
interest.
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143. Besides, from the sermons/commandment of
knowledge with right perspectiveness,
austerity, vows and self restraint, stability one
gets purified from karmic dirt. With all these

An ascetic with stable mind moves throughout
the life.
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144. Progressively an ascetic with full devotional
interest, perfect faith, indulges/involves
himself in unprecedented knowledge, he at-
tains evernew pleasure through detachment
oriented faith.
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Just as a needle, with entangled thread in it,
is not lost despite falling in a heap of waste,
so is the enlightened soul with cannonic
spiritual knowledge does not perish or lost
inspite of living a wordly life.
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It is said to be the '‘Knowledge’, according to
Jain administration, through which one realises
the substance, controls the mind and purifies
the soul perfectly.
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With whose existence, a soul turns against
attachment, takes interest in self beneficial
activities and develops friendly attitude,
the same is said to be the ‘Knowledge’ in
‘Jinshasan.’
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Only he understands ‘Jinshasan’ in totality
who realises the soul as. devoid of karmic
particled body, extra ordinary, (free from
‘Other’ substance), free from speciality

(‘Avishesh’) and also devoid of beginning,
center and the end.
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149. He, who considers the soul different/dlstinct
from this impure body, in principle, and also
as knower entity in his abstract belief only he
knows all the cannonic literature.
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150. One, who knows 'One’ (self) knows all (uni-
verse) and he who knows ‘All’, knows 'Self’.
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151. Therefore, you remain always deeply
involved in knowledge. Exist with satisfaction
in it. Be content with it. By doing so, you
would attain & realise the best form of hap-
piness.
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152. A man without character, even if studies a
lot of cannonic scripts, it is useless just like
litting of millions & billions of lamps before a
blind - visionless (person).
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153. A minimum of knowledge of a man with
character is much more, whereas an abundant

cannonic knowledge is a failure, for charac-
terless person.
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According to realistic point of view, righteous
character is deep, involvement of a soul in the
soul for the soul. Such sages with character
attain liberation.
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Only that is called Nirvikalpa’ character-with-
out attachment of karmic partlcles-knowmg
which a saint aMandons both sins and good
deeds - auspicious karmic bondage (punya).
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With internal purification, external purification
is also, as a matter of rule, taking place.
External faults are committed because of
internal faults.
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Feelings without inherent pride, (ego), decenpt
and greed are only pure feelings. Such is the
sermons of Lords, who are omniscient knower

and viewer/perceptor of ‘Lokalok’ Jnata drasta
to the souls capable to achieve liberation.
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Inauspicious is checked/controlled through
auspicious and later in turn, is controlled by
Pure. An ascetic is meditating upon the inner
soul following this order.

(GLORY OF DETACHMENT RS ¢v )




8. a A9 RyvrarfE sganmrias iy |
WA 8 Wi, geRmer gEe A [ 19 1)

TH-SO-W0 ¥ g sRa 4 oW A@w § Q)
T wAerd E—ud ¥ gewor @ v gEw 3
qHTEH HT |

C{g. siase Q&D

e, yeu-ga-weell usa Gacgia au disai G W
c A \ A S A A A A
g B - s B YLl Bd olla B ysnasal,

(_16: SRAVAKDHARMA SOOTRA )

159. Lord Jinendra, who are free from birth, oldage
and death, has shown two ways/path in this
universe. one is of a good monk and the other
is of a good house holder.
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160. In householders, prime duties, charity and
worship . are covered, without which a
householder is not qualified to be a ‘Shravak’,
whereas in saintly (monk's) life, meditation
and studies of scriptures are the main func-
tions, in absence of which he is not qualified
to be a ‘Shraman’.
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161. An ascetic is the best as compared to all the
householders so far as observance of
restraint and self control is concerned. But ex-
ceptionally, some householders are comparatively

better in practicing restraint than saints.
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162. That person whose senses are purified with
right perception is considered true house-
holder (Shravak) if he gets rid of seven
vices (addictions) including consumption of

five ‘udumber’ fruits.
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163. Seven addictions are : (1) illicit relations with
a woman who is not his wife or (Calling with
ill motive to his place to ‘call girl’) (2) Visit
to professional sex worker (3) Wine (4)
Consumption of non veg. dishes (5) Playing
of cards and such other games with stake (6)

Hunting (7) Stealing (theft).
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Consumption of non veg-dishes results in
increase of pride which leads to consumption
of wine and thereafter he plays stakes. In this
way a man gets all vices through consuming
meat.
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On consumption of liquor, a man loses his
senses and indulges in hateful deeds and as
a result, is subjected to miseries of present

& future life.
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One, who is having firm devotion of
Lord Jina which is unshakable like mountain
Meru and without thorns, as also creates apathy
to wordly/world’s life in his heart, such person

has no fear, whatsoever in this world.
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Even an enemy becomes a friend of modest
person. Therefore a shravak who has partial
vows or is committed to minor vows by mind
speech or action, right perception etc. should
be humble to virtues and virtuous persons.
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168. Avoidance of killing of animals/living beings,
falsehood (lies), to accept ungiven things/
articles, indulgence with others wife with illicit
relationship and limitless wants are the five
minor vows. To refrain from these five sins
is called ‘Anuvrat.’
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169. Food, medicine scriptures and protection
of life - these are four types of the charity
considered and advised/suggested to the
house holder as shravak’s conduct in offering

donation.

(GLORY OF DETACHMENT BRI e3)
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A house holder becomes gratified just by
offering free meal (out of compassion), what
is to be gained by thinking merits or demerits

of the persons offered.
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A household, where saints are not offered,
whatever is acceptable to them by way of
‘Supatra Daan’, deserving householder who is
observing conduct as prescribed in scriptures,
who is serious in his nature as also has
renounced (undesirable consumption), do not

accept meal there.
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172. That house holder, who after offering food to
the monk, takes his meals out of whatever is
left out, is, worthwhile. He gets substantial
happiness of this world as sermoned by
Jinas as also best happiness of liberation,
gradually, in due course.
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173. Donation (saving) of life (Abhay Daan) is to
offer protection to those living beings who are
scared of death. Such ‘Abhay Daan’ is
supreme among all types of charity/
donations.
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(0. SHRAMAN ADHARMA SOOTRA)

174. An ascetic who is, busy-active in search of
supreme position, brave like a lion, self respetful
like an elephant, gracious like bullock, simple
like deer, ‘Nirih’ like animal, detached like
wind, bright like sun, matured with serious-
ness like ocean, firm like ‘Meru’, cool like
moon, illuminated like jewel, tolerant like
earth, uncertain dweller like serpent and in-
dependent like sky. (These are the fourteen

similies/comparable qualities of an ascetic).
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175. Just by shaving the head & beard one does
not become an Ascetic, by enchanting omkar
one does not become brahmin, nor one is a
monk by dwelling in forest, neither one is sage
by wearing clothes made of skin of tree
(valkala)
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176. One becomes ascetic by keeping equanimity, by
observing cellibacy one becomes Brahmin,
with knowledge one is monk and with penance

one is called Tapasvi.
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177. Ascetic becomes, as such, with merits while
demerits make him unascetic. Therefore,
appreciate merits (qualities) of a saint and
abandon saintlessness. Knowing (your) soul
through soul and thenafter who is equanimous
in attachment and aversion (Like-Dislikes) is
worth worshiping.
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178. Saints deeply involved in studies of scriptures
and meditation, do not sleep much at night.
With concentration on ' scriptures and
(meaning) essence there to they do not

surrender to the sleep.
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Saints are without affection pride and are
disinvolved, (devoid of them.) also keep
equanimity towards mobile and immobile

living beings.
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They maintain equilibrium between gain &
loss, pleasure & pain, life & death, appreciation
and criticism as also in respect and disrespect
(insuit.)
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181. A saint observing woodlife, bodystress,
various fasting, study of scriptures and silence
are of no use if they are not accompanied by
equanimity.
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182. By knowing the substance, patifying totally
anger, pride, deceipt & greed, By becoming
saint, move around cities & villages and develop
path of peace. Oh Gautam ! do not forget self/

indulge in laxity even for a moment.
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183. To day, that means in this time (period) & land
(field, place) there is no Tirthankara and
whoever ascetics are available to guide, are of
different view points, but at present there is
path of liberation which is available. Hence oh
Gautam ! do not relax even for a moment.
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184. Abstract feelings are the first & formost thing.
Material sign is not the ultimate objective since
it is said to be the cause of merit - demerits

by Lord Jina.
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185. For purification of feelings only the outer
possessiveness is being abandoned. Outward

renouncing is useless if one is carrying evil
desire for possession in himself.
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186. One, who is above bodily and such other
attachment, totally free from kashayas like
pride etc. and who is involved in his ownself,
such ascetics are of abstract gender.
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(18. VRATA SOOTRA )

187. The enlightened person who accepts/observes
five great (major) vows VIZ non violence,
truth‘unstealing, cellibacy and disposse’'ssiveness
and follows/observes the religion as sermoned
by Jina. '
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188. Non violence is the centre of all ashramas,
mystery of all scriptures, as also prmcnple

essence of all the merits & vows.
(GLORY OF DETACHMENT BRI (203)
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189. One should not utter violent lie either himself
or get such lie uttered by others, even for self
or for others in anger or fear etc. under any
helpless situation even. This is second vow
of truth.
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190. To abandon instinct of snatching articles
belonging to others by seeing & picking them
up either, in village, town or forest, is third

vow of unstealing.
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191. Old woman, small girl and young lady, all these
three should be viewed and considered them
as Mother Daughter and Sister respectively. To
avoid story (tale, talks) concerning woman -
this is fourth vow known as cellibacy. This
quality/vow of cellibacy is worshipped in all
the three worlds. (Entire Universe.)
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Possession of materials is not treated as
possessiveness by Gnatputra Lord Mahavir but
the attachment in it is said to be the posses-
siveness by that great sage.
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Whereas Lord Jineshwar has said to Liberation
seeking ‘Mumukshu’ that body itself
is subject matter of possessiveness and
commanded to ignore even the bodily
attachment, what to talk of - other
possessions ?
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(19. SAMITI-GUPTI SOOTRA)

Movement, language (speech), begging/
accepting alms, placement/deplacement
(removal) of Articles and Body Dirt discharge/
disposal- these five are ‘SAMITIES’ (Samiti
infact means right activities.) Concealment of
mind, speech and body is known as three
‘Guptis’ (Gupti = Hide, conceal, Shrinking.)
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195. Five samities are for right conduct, whereas
three ‘Gupties’ are for getting rid of
inauspicious sensual objects.
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196. Irrespective of whether living being is saved
or killed, if any action is committed without
proper care i.e. with negligence, fault/sin
relating to presence of mind violence stands
committed. But one who cares, to act without
negligence to observe samities, with due pres-
ence of mind even if violence takes place (in
the process) No bondage of karma takes place.
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197-8. While a monk observing samities what-
ever violence takes place (accidently) it is
considered as only material violence and
not wilful violence (Abstract violence) com-
mitted by him. In fact, abstract violence is
committed by a person without restraint. In
other words eventhough those person who
never kill any living being but they cannot
escape fault/sin of violence so long as they
are not covered by vows. By killing of any
livingbeing/creature, a unrestrained person
commits sin of both material and abstract
violence. In the same manner a monk with
clarity of mind and observing samities,
because of non commitment of violence,
even mentally, gets benefit of nonviolence

both material as well as abstract.
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Cautiousness (Awareness) is the mother of
spirituality - religion. Awareness protects
observance of religion, cautiousness develops
- expands religion. The observer of cautious

action with due presence of mind is unilaterally
- positively covered with happiness.
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While walking, standing sitting, sleeping, dining
and speaking, if these acts are committed with
carecautiousness without negligence of with due
presence of mind, then no bondage of sin or

inauspicious karmas is committed (takes place).
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For the purpose of certain work, during day
time, on pre used path (A path where already
movement of public has taken place), if one
walks keeping his eye fixed on the road
surface ahead, up to four. feet, to avoid
crushing of small moving-crippled insects,
is called Irya Samiti i.e. walking with utmost
care presence of mind and sense of

proportion.
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202. Speaking, avoiding false complaints, Back
biting, causing laughter, using. Harsh weords
criticising others, with slandering words, self
praise, Loose talks, perverted - hostile storles
A yarn relating to women food, country &
political talks etc. and by keeping self & others
interest in mind, which ever is spoken, is called
‘Bhasha Samiti’ i.e. utterance with utmost
sense of proportion and presence of mind.
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203. Harsh language hurting (causing harm to) the
living beings should not be spoken. Not to
utter such word even if it is true, which
causes bondage of inauspicious deeds
known as sin.
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204. This world is full of lives of various types, so
are different types of karmas. Similarly several
special faculties and skills also exist herein.
Hence whether some one is alike or alien, it
is not worthwhile to enter into verbal contro-
versy, with him.
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205-6. Just as a wasp is picking flower juice
without causing slightest pain to the flow-
ers, and get fully contended (satisfied). In
the same manner, moving around the world
free of any possession, monks collect
acceptable cooked food without causing any
trouble to the persons offering them with
devotion. This is what is his ‘Aeshna Samiti’
i.e. concept of accepting proper food.
(circumspection in begging food etc.) In
other words, To accept food maintaining
sense of proportion in respect of its pro-
cedure and set rules and restrictions is

called ‘Aeshnasamiti.’
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207. A monk performing activities without any
negligence takes care in lifting & placing both
types of his articles of daily use by carefully/
minutely observing & brushing with delicate
touch through rod (stick) bound with woolen

(1) )RR cllai1o1 Acia
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threads. This is what is called ‘Aadaan -
Nikshep. Samiti’ meaning thereby using sense
of proportion in handling the arfticles

of daily use.

TR e R, TR fawmiE | |
TR, qiee@ir =9 afd 9 g1l

TA-TA S R/ T AR WO W HET iRy @
W@,zﬁaaﬁmﬁrﬁ@aé,wﬁaw&ﬁg
&, e H A, fowrer-faivt &, =8 fg T @
@lwmwwﬁaﬁﬁ%naahﬁam
T AT W AT wE W |

R0¢. AO-HR ULl can Bl WoMA s NI ¥ Msia

208.

aa, dlel acruliBa &a, sunell g2 &, 2isa
&1a, @enan-Gedlel Sia 21a sid RAa o sea dia,
o nlrsulast 26 8 - wnaiq (@asuas aa-
Wil c2n s2al RPA.

A monk should discharge his urine & stool etc.
at such innocent place free of insects both
mobile & immobile, after carefully observing &
removing them. The place so used, should be
isolated one without any green vegetation,
away from city or town, covered with dust
etc. spacious one and at such, place where it
is not objected to by any one. This samiti is
called ‘Pratisthapanika Samiti’ meaning thereby
discharging of body dirts using sense of
proportion.
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For concealment of mind which is a religious
rites and spiritual excercise monks should avoid
thought, preparation & committing of violence
and they should be checkced by controlling/
excercising ‘Mangupti’ i.e. concealment
Restraint of mental activties. (Protection of
mind from sinful activities)
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210. For religious rites/Spiritual acts concerning
speech conceal- ment (silence), Monks practicing
samities should avoid utterances which cause
thought speech & action leading to violent
thought preparation and commitment by prop-
erly controling them. This is what a ‘Vachan
Gupti’ is.
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211. For practicing control of body actions a monk,
who, without negligence acts with utmost
care with due presence of mind, to avoid
violent thought, preparation for violence and
commitment thereof and acts accbrdingly, with

due care is called ‘Kay Gupti.’
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212. Just as field/farm is protected‘by fences and
a city is protected with ditch or fort, similarly
by observing Gupti (controlling sins) the char-
acter of a monk/ascetic is being protected.
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@ An ignorant person destroys whatever
» quantum of past sins of millions and billons
of years or lives by undertaking austerity, the
same quantum of past sins are destroyed by

an Ascetic undertaking ‘Tri Guptis’ in a short-

est span of one breath only. ‘
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(20. AVASHYAK SOOTRA )

214. SAMAYIK, CHOUVISH JINSTAVAN, VANDANA,
PRATIKRAMAN, KAUSAGGA AND PRATYAAKHYAN
are six Avashyaks. Expansion of Avashyaks are
to explain process whereas meaning of verse
1 is conveyed in first para hereinabove. where
as verbatin meaning of each Avashyakas are
explained in succeeding paras. (gathas)
Meaning thereby (1) Refraining from commit-
ting sins either by thought speech or action
getting sin committed & supporting sins, for
a minimum period of 48 minutes, & multiples
thereof (2) Prayer of 24 Jins (3) Bowing
physically to Monks/Nuns/Tirthankaras (4)
Retreat from sinful activties (5) meditation and
(6) acceptance of vows. These are rituals a
follower of Jina, should regularly and invari-
ably undertake daily (twice a day) in early

morning (before sunrise) & after sunset.
e
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Between stray & gold, friend & foe, to maintain
equanimity is the essence of samayik. Free
from attachment & aversion with performing
of proper mental activities (spiritual) is called
‘Samayik.’
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One who maintains equanimity towards all
living beings, his samayikfs considered to be
right & stable one. This is said by omniscient.
(Kevalis)
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217. Recolletion of names of (24) twenty four
Tirthankaras beginning with Lord Rushabhdev
etc. Enchanting verses qualifying their
virtues, worshipping them and bowing
down to them with modesty and purity of mind
speech and body is the second ‘Avashyak’
named “Chaturvishanti’’ stava.
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218. With self criticism and self hatred, purifying
faults committed through thought, speech &
deeds along with mattars time, place, feelings
(Dravya Kshetra/kaal & Bhava) is called

‘Pratikraman’ - Retreat.

(GLORY OF DETACHMENT ST 224)
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219. Abstract and right/real pratikraman is a
review by criticizing_and hatred towards faults/
sins committed and with firm determination of
not repeating them by excercising due care.
Other wise it is merely a material or formal
pratikraman, without application of presence
of mind.
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There are six Places for bowing down. The
desire for bowing down, To seek permission
of spiritual teacher to go to a place limited
to him, To keep desire of spiritual rites
without any obstacle/hinderance to support
sensual control/restraint and spiritual journey
and apology for any action committed under
indolence. -

&)

feoTSaaR. ATORE-HA, qEen [ESORE |
fereaamE sron-gase wEen fERE el

HEAT KT IYER AW & foqa ¥ 1 3@ AR
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qies el AGFAT—-U s BT ¥

dect sedl 3 Guar owel [@aa B. Bieuall
AHEnadl qiar wma 8. WYl um aa B,
dl2iscll Busig waa aan gaadl suagc 2
2 NN e . Y
® e Mg urulRs s ABar--um taua 202 B.
(o B)

To bow down is the expression of modesty
- humility known as ‘Upachar’. By possessing
- observing it pride/ego is destroyed. Spiritual
teachers are worshipped. Commandments
of Tirthankaras are obeyed and rites of
‘Shrut Dharma’ is observed and conventional
result of this is action free position acquisi-

tion/attainin of supreme meditation.

(GLORY OF DETACHMENT AR q=3)
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222. A monk or a person deeply involved in
meditation abandons all faults and as such
meditation itself is best form of retreat or
pratikraman.
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According to convention of day's pratikraman,
Meditation upto 27 complete inhalings &
outhalings, of virtues of Lord Jineshwar (24
Tirthankars) be the subject matter of excerise
While doing so, attachment of body and its

consciousness be averted and that is kayotsarg.

OO A AWR, TeaEEnl g o = 1991

T Arfieh faaheul o1 T Shich AT FRTE YHIYT
H FEaRUT R ST T R ETEaT T, 96 TR
BT € | (N Rl Hehed & WAt ¢ )

avllen e [@scuici cadl s aan  dewdnad
-

AaRMg [arer sdla ¥ suca el B, A
HcawA B, (cAVEl ASCU ¥ wASVIRL B.)

By abandoning all alternatives of speech
and avoiding/solving auspicious & inauspicious
of the soul and knowing the soul is
‘Pratyakhana’ (determination to abandon is

pratyakhyaan.)
S
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AUIE HE Hed, GiSE e Faw ol 119200
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225. One who does not leave the nature and does
not allow any feeling relating to any one else
and one who is Knower & perceptor, that
supreme substance is none else than me.
Enlightened soul &eeply involved in meditation
thinks in this way.

(¢

6. & fHfy & geaid, qed fafew s |
wn's'rig i, =W @ RER 93l

a5 faam & § B St 3o ot 9w eeia ¥,
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225. o @ad & 3 W@ ¥ s v ARR B, 1 Enel
. L] [l - -~
& na-aaa-sidl v 53§ a @Qlascu ada
Bla afs sg ©.

226. He thinks that whatever is bad character of
mine I am abandoring the same through
mind speech & body. And I perform - three-
fold samayik without giving any scope for
alternatives.

dlazio1 deia
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Czn. TAPA SOOTRA )

To obviate ‘Kashayas’ (Anger, Pride Deception
& Greed) for spirtiual gain, observance of
cellibacy, worshiping jina and fastings are
undertaken. All these are austerity. Mainly
devotees or committed persons undergo such
penance.

e
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228. That person who takes little, temperate and
advantageous food, is not required to undergo
medical treatment of a physician. He himself
is his doctor. He remains involved in his
own purification.

o

. IR, PEEia 7 wuiemnet |
FI-feAdl dcioran T, gse qat Az 13l

IWH  (JUTTH), JEUEd  (MEvEHAT ¥ HH W
&), framemt, @-uRam, wreayT iR g
(THT FTEH)—3H & AU B¢ THR & ¢ |

wWe. Guardr, Beued, Gguaal, RuUBcUN, s1ASAA
va Adlaal (AAstaAAa6) - 2 Ad U@ auel ©
SR ©.

229. Fasting, taking lesser food than apetite,
collection of little (meagre) food from different
houses as per prescribed restrictions, aban-
doning of tasty juicy substances, taxing body
under penance and isolated sleep. These six
are types of external austerity.

o

(1 RN clazir Aeia )



R30. A UUVIHTUNN, IS o AdRIUT HHT
S qE ga@en, arf%wimggrmillxll

ﬁwm%mm-amw%%,éﬁwm
¥ quet 7 T ¥ | SEfaE  3MYH-a9 @ shael
W HT MER HET & AU Y& TET & |

R A AN AN AN : .
R30. U AANEAR HIZ A1SI JNER A 9, A6l ¥ JNNHAL
-~

audl séami sen 8. gyasia ([Geig Guart au
Al MUl JUER B - VA S oV Wd B.

230. One who takes limited food for studying the
scriptures, only they are being called ascetics
in scriptures. Fasting without Propitious Knowl-
edge (Shrut Jnan) is only starvation, means

dying hungry.
o
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231. In fact, that is fasting spiritually is undertaking
of penance due to which one do not carry any
worry for inauspicious in mind, senses do not
become loose nor any harm is caused either

to mind speech or action.
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232. Considering one's own strength, glory Lustre
faith and health as also knowing area place
and time, fasting should be undertaken.
Because fasting in excess of one's own limi-
tations is causing harm.

0 .
233. JIEHUN AU, IqrEl AME gHE |
a0 a, Pk g s ol

d8y ¥ ghsal & SuvwE @ § SuaE & T
T | fafsm o Ao w@ gm ot SwEw &
T E

(Y . N Y A A\
233. azun, glegaicn Buaiaad o Buart séd ©.
Fdlga wadl, Aiva S sl vl Buawdl o
e ©.
233. In short, pacification of senses only is called

fasting. A man who has controlled senses
remains under fasting only, despite consuming

food.
(130 YRR =i Aeia )
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An enlightened person attains much more
purification by taking food as compared to
purity attained by an ignorant person observ-
ing fasting for two to four days.

e
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Repentance, politeness, nursing the sick, old,
disabled etc., Study of scriptures, meditation
and kayotsarga (stabilizing mind speech and
body in yogamudra.) these are internal
penance. :
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236. Just as an infant/child confesses his good or
bad acts before its mother with frankness, in
the same manner, we should review and
criticise all our faults and sins without hiding
and being egoistc with pride.
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237-8. Just as entire body feels pain on penetration
of thorn and gets relieved of pains on being
pulled/taken out and experiences all round
happiness/comforts in the body in the same
manner, confession of guilt before spiritual
teacher makes one pure & happy, whereas
deceptive person not doing so remains dis-

turbed & unhappy.
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239. Review & Criticism is to establish its mental
reflections in equanimaty and observe the soul
accordingly, is this sermon of Lord Jina.

o
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To stand up respectfully on entry of spiritual
teacher or elderly persons and fold hands,
offering seat, To serve them worshiping with
affection & devotion is a kind of austerity
called politeness/modesty/humility.

o
i dfwata, e g 8 @=a |
e gEEiA, TW ga @& 9wl
& & faan # gae e aer ¢ 3l 0 &t
T § wEwt T A ¥ | @EiaT @ FE wy
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~ Y A AN
s [QResiel oEnal [@esk 21a © Vi VSl
umell cencll um ana 8. (@2l i saia sid ura
5 agya WG, dal [@ea seal wdai.)

By contempt of one, all get contempted,
whereas by worshiping one, all are wor-
shipped. Therefore anywhere we come across
respected old persons, we should offer
courtsey to them.
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The root of Jinshasan is politeness. It should
be moderate through austerity & restraint. One
who is impolite, how ‘can he be religious or
having austerity. ‘

o
et AieEEr, o a9 Jat o |
froniesate, omeRent @eamst T 1199l

faTa W &1 gR ¢ | faag ¥ d@9w, au qgr A=
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Politeness is the door to liberation. Knowledge,
austerity and restraint comes through
politeness. Worship of acharya and all bodies
Association/institution/ An order of Jain Monks
Nuns, House holders etc. and pilgrims is made
through politeness.

e
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Knowledge skill attained through politeness is
advantageous both in this life as well as next
life whereas knowledge without politeness is
not fruitful, just as no crop is grown/har-
vested without water.
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Hence, with all efforts politeness should not

. be given up A person knowing a little, scrip-

tures destroys Karmas through modesty.
e
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““Vaiyavachcha’’ (Service/Nursing) is to offer
services to an order and protection and to take
care of those who are suffering from calamities
like Famine, Epidemic, Obstacled by a River, or
those inflicted Punishment/Sentence by the
king, wild animals, Thief and one who is tired

by continuous walking.
o
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One who studies cannonic Scriptures of Jainism,
with devotion, with an intention to wash
karmic dirts and without expecting any
honour and respect is getting benefit of study/
knowledge which is causing happiness to self
as well as to others.
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248. A person engaged in studies of scriptures
controls all his five senses, observes three

‘Gupties’ (concealed attitude), modest with
politeness and is of concentrated mind.
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249. Super natural power is attained through en-
lightenment of meditation and through Medi-
tation, all karmic particles are destroyed/faded
out. Result of such fading out of karma is
salvation. Therefore there should be continu-
ous study to attain enlightened knowledge
(of scriptures)
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250. A person achieves knowledge and concentra-
tion of mind through studies. He himself
remains stable in religion (spirituality) and also
make others stable. As also, by studying
scripts of various types, he absolves himself
in concentration of knowledge.

@
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251. The Sixth type of internal penance is ‘Kayotsarga’
means not to indulge in unnecessary

interaction of body while sleeping sitting and
getting up of a saint. this means to remain like

a wood.

(GLORY OF DETACHMENT DRSS a3¢)




4. EHIATY S, gegFafifaaar squme |
AEE T GE AN, T HEEe |RE

a0 ¥ ol afy # wea a7 iy o
%, §E-3:W@ Wed @I vifed Wi dt ¥, wrat @t
Iqden Bt & R W e F fow wwnar @@
Tia Bt ®

MR, sAR saedl E&8 Ma oilegell sl 21({;. ana
8. yvgm Asat seall B 4R B, onadl
znguan a2 8 AG €210l g S M

N
Ala 8.

. 252. By undergoing kayotsarga rigidity of body
and intellect is purified. Strength to with-
stand comforts & discomforts is attained,
spiritual pondering expands and concentration
to achieve auspicious feelings that is medita-
tion is developed.
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253. After accepting a monk life, one who undergo

’ penance just to achieve honour & felicitations,

austerity of such a great noble person also is

not pure. Austerity should be undertaken in

such a way that none else would even know

as also one should not praise his penance
before others.
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254. With a wind of awareness and penancial
fire manifested through virtuous conduct
(chastity) burns the seeds of karma which
otherwise is the cause of wordly life. It is like
a big fire of Forest burning a heap of stray
grass. :

o
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(22. DHYAN SOOTRA)

255. Just as, head is the main organ of a body and
trunk is the root of a tree, so is dhyan -

meditation is root of monk's all duties.
o
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256. Dhyan is stable reflection of the soul means
mental concentration. There are three forms
of unsteady mind, emotions, spiritual ponder-

ing and worries.
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257. Just as by mixing with water salt become
congraent, in the same manner whose mind
is in doubtless abstract contemplation gets all
his long accumulated karmic particles irrespec-
tive of auspicious and inauspicious, burnt to

ashes and lits spiritual fire.
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258. One who does not have attachment, aversion
and fascination and whose meditated interac-
tion of mind speech & body is extinguished,
gets meditated fire lit up which destroys
entire accumulated karmic particles whether

good or bad.
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A meditator with pure character and holy
body, sitting facing east or north direction,
gets in abstract contemplation by sitting
comfortably.
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That meditator in the posture of folded legs,
obstructing activities of mind speech & body
and setting eyes at the front edge of the

nose, breaths slowly.
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261. One who looks with contempt on his past
committed bad conduct, apologise all living
beings, gets rid of negligence and stablizes
his mind on meditation till such time, past
committed deeds are not destroyed.
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262. One who has made unification of his mind
speech and body standstill/stable and whose
mind is totally became firm in meditation such
monks do not differentiate Isolated forest
from thickly populated towns.
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263. Ascetics with austerity and conception of
abstract contemplation do not get attached to
favourable sensual objects as also do not

keep aversion on adverse sensual objects,
even in thoughts. (With mind).
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264. One who is well versed with the nature of the
world, unattached, fearless and without any
hopes and whose mind is full of disattachment,
(detachment) only successfully meditates with

well stabilised and firm mind.
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That sage who meditate, with manly posture
and on enlightened perfect soul with perfect
perception, destroys all bondage of karmas and
becomes free from duality.
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A sage engrossed in meditation finds his
soul distinct from outer state and body.
He abandons that body and materials and

becomes disassociated.
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Only that monk is the worshipper of the soul,
who ponders, while meditating that neither I
belong to others nor the feelings of the other
matter is mine. I am a spiritual entity pure,
enlightened and knowledgable.
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An ascetic practicing meditation, if he does
not feel one with his own soul, then he does
not attain pure self realisation. Just as a
person devoid of good luck fails to acquire
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An ascetic meditating ponders about all the
three concepts VIZ physical, formal and form-
less state. The subject matter of physical
meditation is body consciousness or ‘Chhad-
masthatva’ subject matter of padastha
meditation is omniscience, means pondering
on the nature of omniscient and subject
matter of formless meditation is ‘Siddhatva’
(state of siddha) or a purified soul.
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270. Lord Mahavira with different meditation pos-
tures like ‘Ookdoo’ stature etc. stabilized him-
self in meditation. He was accepting, as a goal,
matter that existed in upper, lower and middle
(horizental) world/universe. His sight was
steady on spiritual contemplation. He was free
from volition or was desireless.
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271. An ascetic does not visualise meaning of past
’ & future. A great sage, who is free from any
imagination concentrates on present, absorbs

karmic body and destroys it ultimately.
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Oh Meditator ! Don't make any attempt by
body nor utter any word by speech or
think anything mentally. In this way, by con-
trolling the trio, you would become
steady, meaning thereby your soul will be
engrossed with the soul and that is the
best form of meditation.
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Spiritually meditated man, whose mind is
engrossed in this way in meditation does not
get aggrieved with mental agony like envy
gloom and grief etc.
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Just as dry fuel (root) is swiftly inflamed by
fire spread by wind so is meditational fire
reduce, to ashes, within a moment, unlimited
karmic particles used as fuel.
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(23. ANUPREKSHA SOOTRA )

275. Liberation seeker frist purifies his mind
through spiritual meditation. Then he is
beyond spiritual meditation. Even then he
will be engrossed in conception of uncertain,
(Anitya) or perishable, conception of refugeless
(Asharan) etc.
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276. ‘Anitya’, ‘Asharan’, ‘Ekatva’ ‘Anyatva,’
‘Sansar’ ‘Lok’ ‘Ashuchi’ Ashrav (Influx) ‘Samvar’
(intercept) ‘Nirjara’ (Sheding) ‘Dharma’ and
‘Bodhi’ - These twelve conceptions are to be
thought of, deeply. (chintan).
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277. Birth is linked with death whereas youth is
linked with old age. Wealth is unstable,
thus every thing in this world is momentary

- uncertain.
Q
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An ignorant (person) believes wealth,
animals and community persons as his
protector and shelter and says that ‘They are
mine’ and ‘I am theirs’ but in fact, all these

are neither his protector nor shelterlike.
Q
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In fact, rich with ‘Ratnatraya’ (Trijewels) is
the best pilgrimage. (Monk-Nun, house holder
& house holderess) according to Jain phiosophy.
Because he swims across ocean of the
world with divine boat, of ‘Ratnatraya’ (Trijewels)
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280. Each living being itself faces the consequences,
(fruits) of its own deeds alone. Under this
situation, who is closely related to whom ?
and who is alien to whom ?
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281. My soul, which is comprised of knowledge
and perception is the only eternal entity.
Rest of all is external concepts, merely related
by circumstances.
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282. Ignorant person is aggrieved for other people
who have expired but is not worried about
his own soul which is undergoing pains in this
vast ocean of life death.
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283. One who knows a body to be the distinct
element from live substance and ponders
upon the soul, his ‘ANYATVA’ conception is
appreciable/welcome.
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Made out of flesh & bones combined
together, spoiled with dirty substances like
excrement, urine etc. unholy with flow of
nine dirt substances through the doors/
holes, what sort of comfort can be felt from
such a body ?
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A person engrossed with pacified feelings
(upsham bhava) considers all other feelings
arisen out of fascinations worth discarding
and abandons them accordingly. This is his
‘Ashrava Anupreksha’.
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286. Controlling the senses through concealment
of mind Speech & Body as also free from
laziness in observance of five ‘Samities’
(necessary actions with utmost care and with-
out negligence) by contracepting influx doors
for new karmic particles, donot enter the
soul and that is ‘Samvar Anupreksha.’
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287. Shedding of past karmic particles bondages
(from soul portions) is called ‘Nirjara’. They
are the same cause which is instrumental in
‘Samvar’, equally for Nirjara as well.
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288. For living beings sinking flowing in fast stream
of oldage & death, religion is (like) an island,
as also best of shelter, prestige and life mode.
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289. Despite getting human body, hearing of sermons
relating to spirituality is hard to obtain (*‘Durlabh’)
by hearing which, qualities of austerity forgive-
ness and non violence are attained.
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290. Even if spirituality is sermoned & heard, it
is all the more difficult to have faith in it. It
is a rare thing, since many people despite
hearing salvation-liberation path found to

be moving away from it.
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291. After hearing the religious sermons and
having faith in it, action/activities in that
direction is rare and difficult. Many persons,
despité having/keeping taste for spirituality/
restrained life, fail to accept them properly.

o
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292. A soul purified with conceptual union, is
~compared with a boat sailing in water. Just
as with the help of favourable wind, a boat
reaches the shore/cdast} in the same
manner/way, a purified soul cross the world

and all its miseries end.
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(24. LESHYA SOOTRA )

293. Combined activities of mind, speech & deeds
influenced by ripening of ‘Kashaya’ (Anger
pride deceipt & greed) is called leshya.

S
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294. ‘Leshyas’ are of six types, VIZ ‘Krishna Leshya’,
‘Neel Leshya,” ‘Kapot Leshya'’, ‘Tejoleshya’,

‘Padma Leshya’ and ‘Shukla Leshya.’
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295. First three i.e. Krishna, Neel & Kapot are
inauspicious or irreligious leshyas because
of which a soul takes birth in various low/

inferior state of life.
Q
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296. Peet (Glorious) Padma and Shukla are consid-
~ered to be religious (spiritual) and auspicious

leshyas. Because of which a living being takes
birth in various auspicious state of lives.

S
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297-8. Six male travellers lost the way/direction,
while passing through a forest, and reach
near a tree bowing with plenty of fruits
(rose appples). On seeing this tree, first male
says - let us eat the fruits by axing/cutting
the tree from its root. Second man says -
there in no need to axe the entire tree, cut
big branch only. Third person says cut the
small branch. Fourth man says cut only a
cluster of fruits. fifth one says pick only,
fruits from cluster whereas sixth man says
let us eat the fruits fallen on the ground due
to blowing of wind. (Breeze). In this way,
thought, speech and action of all these six
men are the live example of leshyas in

respective order.
e
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299. Aggresive nature, strong/hard knot of
enmity, (Revenge, hostility) fighting attitude,
lack of compassion and spirituality, wicked-
ness, non acceptance despite persuation
(rigid stand) are the symptoms of krishna

leshya.
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300. Slowness, lack of intelligence, Ignhorance, and
lust for sensual pleasures are the symptoms

of Neel Leshya.
S
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sl Asign ad, a5 ¥d-vu suladnel
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301. Fast/quick irritation - offensiveness, speaking
il of others, (criticising others) establish
faulty/guilty, plunging. in extreme grief,
highly scared/frightened, all these are the
symptions of Kaapot Leshya.
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Sense of proportion as to what is good
and what is bad, distinction between good
& bad, equanimity towards one & all, activities
of mercy & charity, are the symptoms of
Tejo-Leshya.

(o

Al WE A, S aEl  gEie 987 [ |
AEEEURE,  dEEuEd g W 119911

ARTYear, TRoTHt H WA, SR U ik,
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Renunciation, prosperous reflection, honesty
in dealings, softness in work, forgiveness

- towards offender ("Let go" feeling) rediness

for service-worship towards monks-saints
ascetics etc. all these are symptoms of Padma

Leshya.
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304. Avoidance of/desisting from partiality, Not to
aspire for consumable things, To be equani-
mous towards all, so to refrain from attach-
ment, aversion and affection too. These are
the symptoms of Shukla Leshya.

o
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305. Reflection of spirituality, having been made
pure, leshyas are also getting clean. Reflec-
tions get purfication, on Pacification.
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(25 _GUNASTHANAK SOOTRA)

306. On ripening (maturity) of ‘Mohaniya’ karma
(pacification, elimination - (destraction) and
partial destruction cum partial pacification
etc. Wherever reflections are aroused there
from, a soul can be identified to such situ-
ation. Lord Jina Who, with perfect (total)
Perception - Vision have given nomenclature
of ‘Guna’ (merits) and ‘Gunasthana’ (state
of merits) meaning thereby from the point of
view of perception etc. The stages, position,
status, reflection at which different souls rest
is known as Gunasthanak (position on merit).
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307-8. (False Belief), Mithyatva, Saswadana, Mishra
(Mixed), Avirat Samyakdrashti, Deshvirati
Sarvavirati, Pramata sanyat, Apraamata
Sanyat, Nivruti Baadar, Anivraati Baadar,
Sukshma - Samparaya, Upashanta Moha,
Ksheen Moha Sayogi kevali and Ayogi kevali
- these are fourteen Gunasthanakas (Resting
places of/on merits). However Liberated
souls are devoid of (aboved Gunasthanakas)

o
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309. Lack of faith towards essence/substance and
meaning thereof is said to be ‘Mithyatva’ It
is of three types. doubts, lack of faith on
truth/real and hereditary absence of faith.
This is called ‘Mithyatva Gunasthana.’

e
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310. Falling from the summit of mountain of right
perception, a soul who is fast proceeding/heading
towards ‘Mithyatva’ feeling and stay facing it,
but still, despite elimination of Right perception

(Samyakatva) who has still not yet entered
mithyatva in exact form, such intermediary
position is known as Saswadan Gunasthan.
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311. A taste that is felt with the intermirxture of
curd & molices is experienced when perception
(real) and False are intermixed. It is a com-
bined reflection of both, which cannot be
seperated from each other. This is called
Samyak mithyatva or mishra (mixed-combined)

Gunasthana (place of merit).
¢
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312. One, who is not detached from sensual objects
(sUbjects - pleasure), not away from violence
committed in respect of mobile & immobile
living beings but having faith in the substance
propagated by Lord Jinendra such person are
said to be the holder of ‘Samyak Drishti
Gunasthan’ (fourth one of the series)

e

393. Sl A9IERERE, N v ey-greaEst |
gfeawd @ S, Rrateren Mg aE el

st 7 (fgfsanfe) St =t fgar @ @ faw@ & =
¥, U ThfEE werer sftat (@efa enf) @ fEn
¥ faa & gon € aun fver war # Uy st
@A §, 9% STewh TR URATIA heettdl § |

393, 4 R gaidl Bel @Ra ad 2da 8, uq kg
R gadl Bl @Ra 2da a2l duy FauR
eI 2! AW B, d snas gAlGR(A JerRAGSAN
séaia 8.

313. Those who have renounced the violence of
at least mobile beings but still not been
away from violence in respect of immobile
living beings and who are having faith in
sermons of Lord Jineshwar are house holders
holding ‘Desh virati Gunashanak’. (Staying
place for house holders observing related

12 vows).
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314. Those (holy souls) who have renounced worldly
pleasures, relations and accepted five great
vows and are adorned with all virtues (like
cellibacy and other qualities elevating
character) and become wealthy of virtues, even
then they have still some hidden (unexpressed)
shortcomings relating to negligence, are called
‘Pramata Sanyat’ gunasthan holders. Their ob-
servation of vows, sometimes carries some
minor faults (lapses.)
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Those whose (negligence laziness etc.) ‘Pramad’
whether expressed - visible or invisible is
totally destroyed and those, apart from being
knowledgable, are shining with the quality of
virtues and cellibacy (character). But, despite
all the above qualities, they are not eliminating
or pacifying mohaniya karma. They just remain
engrossed in self meditation and continue to
remain for some time. Those enlightened
(partially) souls are said to be in ‘Apramata
Sanyat Gunasthanak’ (free from laziness &
negligence.)

S

Tl urgm, RaRagaaie aE |

QeaHuel TR, Eid ergen g gierEn 119911

79 3ted Turee | fawgw (fafv=) wwat § ferm
e TA-UA 3rgd ufumal (amal) ot 9w w €,
I UE e oft @ E T & | gty geR AW
YK TURATH T |

an vusw R (@G awmA  8a Ya,

B A ¢ Y S U P, A
JAl Al A CUdId ARLL S B, ¥ USAL SARA
a ad asa &a. aAdl Jdg o ywasw
AerAG O,

(205 RRRRRRRIRRRIIIIIL 11 Aeia )



316. In this eighth Gunasthanak at different time
there are souls who accept & enjoy unprec-
edented experience (spiritual) and therefore it
is called ‘Apurva Karan’ (unpercedented)
Gunasthanak.

0 .
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317. Lord Jineshwaras, who have removed dark-
ness of ignorance and who are having sunlike
brightened knowledge, have said, those hold-
ing that unprecedented reflections of souls,
and who are keen to pacify or eliminate
mohaniya karma are under this Gunasthanaka.
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318. Those of living beings, who are under
‘Anivrutikaran Gunashthan and whose
reflection is constantly of the same type, such
soul reduces to ashes, the related karmas
through cleaner meditation process just
like forest of Karma is burnt & reduced to
ashes by flames of fire.

o
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319. Like a light shade of saffron, one who is
having some subtle attachment, still his
status position is known as "Sukshma Saraag"
or ""Sukshma kashaya" holder.
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Just like juice of Nirmali fruit or pond water
of pre winter ‘Sharad’ season, where dust
is at bottom and outward is getting clean
like one whose entire ‘Moha’ is pacified
and such cleansed reflection holder soul is said
to be in Gunasthanak named ‘Upashanta
Kashaya.’
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Whose Total ‘Moha’, when gets absolutely
destroyed, and as a result of which whose
mind becomes clean like a water kept in a
vessel made of transpel"ant jewel (Mani). Lord
Vitaraag calls this Gunasthana as ‘Kshinkashaya
Mohaniya and such an ascetic is called ‘Kshin

Kashaya Nirgranth.’
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322-23. Those, whose darkness of ignorance is
totally eliminated by the heap of rays of
absolute and perfect knowledge (enlight-
enment) known as ‘Kewal jnana’ and
who have acquired special power/faculty
of nine types of ‘Kewal labdhies’ and
have acquired the status of ‘Supreme soul’

(10 SRR llcrz11 Ao )



(Paramatma). They are not expecting any
help from senses etc. being possessor of
knowledge & perception in absolute terms
due to which they are termed as ‘Sayogi
Kevali Jin.’ This is said in immortal Jinagam
(Jaina scripture).

(o)
33%. AR dudl, PeehrEg-omEst ot |
FHTCOFR, TR Faet &g 119%1]

S It & @t €, feh |t Ae &ut & sea

AGEg B AT ¥, AT W gdHrea wuf § qgr
& Yh &, 9 IENhac HEed § | =

32%. @ 2llact 2l ® VA Fell GIEN clAl SHIGN AU
oier ag aAl B a ¥ uaAa suidl Adan ysa
agd nAAa ©®, a vAilsacl scaia ©.

324. Those who are master of cellibacy (character)
and whose all karmas are destroyed i.e. influx
is totally stopped and also who are free of
TOTAL KARMAS are called 'AYOGI KEWALI'.

&)

3. WIS UIUETHRA, YA I UvfHEs |
T geEueel, Td R | o g ool

S fug &1 AT WA @ T U d@ o AT
%, TUT % ®A % Hed W I o ST @ A
W §, A Ar gu @t wfa @urEa: U & N
At ¥, o9 | W gRU @07 gE-gEnT A Tfaar
T ¥, a9 & fag Sftat wr afa ot wmwEa: sw
W T B T
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adl da wllal au g2 aall gag Gu: aar avi
®, S SO A 5 aa e olly Guz na
8, vabaa gusidl Ala uer aienfas dAa Buz «
A A . A R S N\

aa ®, aguuedl vza dl alwa sia ®, adl
¥ da Rig yadl ala uer acuazil, Bu as

A A
¥ &la Y.

3.

325. Just as a Gourd floats above the surface of
water on melting of pasting of clay and like
a tree of "Aramda" where on growing of fruits
seeds comes up fast as also pace of flames
goes upward in its natural way, and an arrow
shot from the bow picks up speed in a
moment, so also is pace of librated souls going
upward by nature.

©
3RE. FHAIUIFHI, Ig AEE FAAREAT |
| geaunuiEndl, dgfe gEAnmeaHvia 11|

wi-1e ¥ fagea Sta SuX drera qeh ST € 3T
TRl 9% GaF qoT Wagyll & ®9 H g sF=gE
T ¥

S Iy A a
329. sh-umall #sa Pa Gue @isica Y&l MNa B a
@l da Aaast e aagell3u ndllcga vcaw

A_A

N
Aaa .

326. A soul free of dirt of karmas (Karmic Dust),
‘goes upward upto the end of loka - called
‘Lokanta’ and there it enjoys eternal happiness
in the form.of absolute total knowledge and
absolute total perception perfect position of

supremacy, devoid of senses.

IR cllazio1 eta )



330.

3R0.

327.

3¢,

3.

328.

AFRFEENGRY, SERE A gE fosmyE |
adl AUAE, e g@ugE & s
WA, WO, YR Ta st @ free o

e g@ faera &, S0 w99 oft s @ fast
® Tk T W AT BT F

asadl, adieg, Acs a velcgia Bisinn c}ac;;:
Av Gl 8, i aaeil uel ;danel AW Rigia
s Ml ¥ O O,

Siddhas acquire infinite times greater happi-
ness than those of Chakravartis (Unique
conqueror of six continents), Nagendra,
Surendra (All superme divine power holders -
Cellestial Kings & Beings) and Ahamendra
(Head of all Devas enjoying kingly status) at
all the three times (past - present & future),
just in a moment.

o
SRR e, Qe Prison frear |
AFION FHATHEA, ATrETH FHE 191

W fag e want 9 ¥, quug, fem, fm,
JPUT-UlEd A Fahed @d ¥ K Wl ow *
AT § frae @ ¥

sual R gai sus suedl Adq, Juwma, GRa,
(Gca, vus AeRIBA aan sa sca sia 8 wa Era

A \ by N
AIScll A [aart s ©.

Such liberated souls are free from eight Karmas,
stay in state of happiness (spiritual), shape-
less, invisible, permanent with eight supreme
virtues/qualities and those who have achieved
ulitmate goal and who feel highly elevated in
absolute terms and stay for ever at the Top
most portion of ‘Lok.’

(GLORY OF DETACHMENT RN ac3)




3R%. glwNg W@ o, sfat geag qifaen | |

3e.

329.

330.

330.

330.

HE™ Aot gen, | avfa #wEfgen 191

YT & @ & T ¥ MR S it A | 9
R wx ¢, e wefiem O e €

(¢. 2iQuiou 2 )

2Ral sla M@ Yaa cnlds sdami nd H. w0

-

. A AN A
AAR ALR B, da weyi ad ma O.

(26. SANLEKHANA SOOTRA)

Body is called (like) "Boat" (Ship) and the
soul is Known as sailor/captain of the ship.
World is like an ocean. Super soul swims
across the ocean.

(o)

gR fa AR, sRRa [ saamiae |
TR FaEE, W g dw AnRs RN

froem & SRfar &t oft W & oft ey @t ot | W
T SrayerTet ¥, At fR eivargden we & W ¥

faai Ma SlaRel WU aissl ¥ 8. R wel
¢ A A . ~ Y
vaA aag ©®, al slaail Wq A o Ban ©.

Death is a certainty, whether it is of a patient
person or of a coward. When Dying is
unavoidable and sure to happen, it should
be .accepted with all patience and grace and

that is the best form of death.

(1 SRR dlr1dt Aciar)
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d "YU AT, Jur "went gwen @iz 13|

T UfUsaneur (FYde HIOT) dehst ST @t A9
FHTIAT T | 3 TA A T wnfew, TAEd wer gEwr
& T | |

~ . ae Q A A A A S \-
339, s ulSanrer ASS) weRicll o2l S . il Mdl
da wed Adoi 5 wewer yww ad ma.

331. One "Pandit Maran" i.e. enlightened death
destroys hundreds of rebirths. Hence Death
should be such that Death becomes ‘Sumaran’

i.e. gracious Death.

o
33R. °¥ YU UREHAMN, A fhie 96 22 g |
AR ST Fedl, Tealt IRV Ferraerdt 1% 1|

HYeh WI-UT U YT i SATYTeRT (FEATEAT) Y &0
¥ @R 9 | BI-H B U @ urer wua,
SEH WU ® | TA-T o F oy sfem et g
W | W& ST a9 3§ ¥ 9 gar gon a1
3 @ ufEEUds IAT T @ W R |

332, AES SIAAWIA N6l Aenaclal L2nam avila 141,
GUGNAI Gllcll EIMG ULL GlElG ANY, M;ou2dl a8l 23.
aai-qal Al WZ Pada AR Av. AR Yaa
A tedl i @ aAdl @Bl ;AR siauds adlell
i sl E.
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332. A Saint moves keeping in mind the possibilities,
of faults/errors - omission & commission at
every step. In short, he walks cautiously
and excercising utmost care without
negligence and with presence of mind. He
considers to be a bondage even if a small error
or lapse is committed. He excercises great
vigilence. He keeps his life well protected to
acquire new gains in abundant quantity and
when he finds that there is no advantage in
keeping life & body alive, he renounces the

body with full awareness consciousness.

L4

333. A6 g iR, SeHaRd I JiRd 9 |
gfeiaiRen &AW, TRR@W 2E T &R lull

HAET A YHN H T—30eT=T 3T a1 | wurat
H FI FKET A FAGT ¢ AT I ® FH
HET qF TAGT |

333. AQVGIGN Gl USR B - JNEAAR ANA GUEL SHAG
Ao wmsal A JeAdR AQuIcl ® e AR
S (§011) S VL ou@l AAVG B.

333. ‘Sanlekhana’ is of two types, Internal &
External. To lighten (reduce) the kashayas is
internal sanlekhana and weaken the body/
drying it up, is called external sanlekhana.

o
33%. 9 [ HRO UM GG, T T 6 9
A T AR, @3 g won e sl

forerr v favrg ¥, S@eRT v T A qUER ¥ ol
T UTHE giT ¥ | SHET AT & IWHT TN
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335. ¢ wa @As B, Vil A @A uvt a2l el
s @@ ue q@l. Al N ¥ B g AARS
(Gog) ©.

334. One, whose mind is pure in absolute terms,
his bed is neither of hax nor with acceptable
ground. His soul itself is his bed.

o

33u-5. A9 d g 9 oE =, 393 & FUiE 9T |
Sid 9 gWeT, @9 @ TEn g 1ol
S PUE WEHeA, ARG SAGHIARA |
gedEaaad, Fuid-gamEd T el
TR v, faw, d a9r qHYEd 9 a1 {5
ad onfE yuT &1 Iaar Aty T &, e
wuTieETe § 71 W ® g A, i 9 e
mwﬁ%lwﬁaﬁﬁlaﬁruﬁgﬁwﬁaﬁﬁ
T dAT HHI T 3 @l It | '

33u-5. dla aray 2A, N2, @a aa da arRAY AN
DA SEl a0 adn mnélcl vied alare a2l sea,
¥z ARSI qeal aAdl ua, ﬁlezuca E
Qe 2ca 52 O, enell cificll Q0 oGl

® e A6 MAa naal «ail.

335-36. Sharp edged weapon, poison, ghost, fine
& pointed machine as also furious serpent
(cobra) etc. does not cause that much harm
to the negligent compared to the presence
deception, false belief and desire/fear for
fruit of deeds. (Good/Bad) in meditations.
This makes acquisition of enlightenment
and perception very difficult and no end of

‘Samsar’ seems visible.

(GLORY OF DETACHMENT DRI ace)




3309.

339.

337.

33¢.

33c¢.

338.

FEERUTE, AENT gFREAEHi e |
=g @ "It oftan, AfG g@a W@ @id 1k

W Sfa wEresi & I ey, frem-dea qen
TUT & W B §, S ferg sty
& yiia e @t ¥ |

¥ ga wwedad g1l ada, [@aq arrg aan

N A ~ A A A
Jsaqearsa Wl w8, da ol mha
adeaudell ad ma 8.

A person, who dies the death with "Shukla
Leshya" by becoming lover of Right Perception
and without seeking any fruit for his good/
noble deeds i.e. without encashment of his
Punya penance etc., gets the benefit of en-
lightenment, known as "Bodhi Beej" easily
(with minimum efforts).

o
HFEe? Fol, ZAE § 99 AiE d 99 |

ada faew e, W Reeg se=Aq 1190l
a: ¥ wew | q wg-uw § & e et wud

T | SHEHT A T | SHIT WS HT AT IdH
fagr &0 | 3 gt ¥ faRm WA & |

N A N C_* 3
adl & adl ga ! ¢ HgwmEl ¥ i 2fia
52. gl ¥ LAl ER. Vel ¥ VGMA 52 A AR
¥ [@er s2. dea g (@R a s?.

Hence, O ‘Bhavya Jeev !" (Noble Soul !) you
establish yourself in Nirwana-Liberation
Path. Meditate on it, experience it and remain
plunged in it. Do not move on any other

matter.

(e RN 211 Anta )
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WS deq 9 TR, SO STuEgeRE @F ¥l
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(Re. [owaler 1)

33¢. Y2l GiEn 2a2 A ad A B, YA asa 2Ma a2l
Foll ok we uwll asdl ae, o vux-uigAda

-

N a A
9, a Na o.

(21. NIRVANA SOOTRA )

339. Where all sound calms down, where there is
no room for logic or arguments and where
intelligence (Intellect) fail to spear through
and which is without any grief (sorrow, pain
etc.) that itself is liberation (Moksha).

e

3¥0. U g o fy gad, o1 & diet vl frsore e |
ot f weer o fy Somr, aede @ g Rt sl

W&t T 3@ § T gw, T drer § T =em, W §
q &, adt frator
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3%0. %l g el Jui q@dl, dlst qdl ciaa a2, wRe
a2l aen a2, ;1 o [aw 8.

340. Where there is no pain, no pleasure, no
ailment, no bondage no death, no birth and
that is "Nirvan".

(&)

3%9. U1 o e e, o fy et fomeat w e |
U g el v gEl, dedd 9 &g e g

et w1 gl € 7 S, | W § 7 fowrw, T
& T qun 3R T wm, af fFaio ¥

3¥q. v #loga c2dll, Buan aall, ne a2, [Qna aadl,
g cell, qen 5 au o2l 3t ¥ Qawe 8.

341. Where. there are no senses, no manmade
calamities, no enchantment, no surprise, no
sleep, no greed - aspiration, not even hunger.
That is Nirwana.

e

3¥2. O {1 &9 i, 1 e e stgssE |
u fa ymgEes, 999 9 @ Pre (sl

W A & § A e, 7 faer ¥ and-dsem,
T e § 3w 7 yew™, w@ frafo §

3¥2. @ s q2dl, ;50 q2ll, Rican a2fl, 2na-2g e2ma a2,
aneana a2l val Aseeaa adl, 2 ¥ Cawr 8.
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342.

3%3.

Where there is no Karmas (Karmic Particles),
No ‘Akarmas’ no Worries, No ‘Arta’ (causing
worries, grief) and ‘Roudra’ (causing enmity
hostility and sense of revenge all of violent
nature/thoughts - dhyana, even there is no
spiritual - religious meditation or super natural
bright meditations is called ‘Nirvana.’

o
R Faeomi, Faadied T Fad @& |
wARE oMM, offgd  gowedd ¢l

TE RAAA, HAAIII, hAATHE, haedd, &,
s it AURTTE—a T @A ¥

[ A c A A c .
3¥3. Al SANS6, SANERAG, SANRM, sSandla, auluey,

343.

3%%.

sRacu Aa WEAC@ — U AW B,

There are qualities like ‘Kevaljnan’, (Perfect
& Total Knowledge) ) Keval Darshan, (Perfect
& total Perception - vision), total happiness
(spiritual), and total power/vigour, (Strength
of soul), formlessness, eternal existence and
Sapradeshatva.

o)
fam [ oeEf, Rl ammwa T |
@d RE e, o wEa w2 1R|
S oraty ¥, fafig ¥, terng &w, fira iR Ty
¥ ag frafor §, @ =i ww &=@ ¥

RS A oy N S R A
3¥%. o von8 8, Rug ©, AISIA B, W, SRLSRS

344.

AN [4 A AN . AN A
oA ® A ¥ Bidl ® va da nel’ ana .

One, which is unobstructible, one who is
liberated, is on the Topmost portion of Loka
(universe), Full of ‘Kshema’ Kalyankarak and
‘Anabadh’ and the same is Nirvana and that
is attained by Superme Soul (Paramatma).

(GLORY OF DETACHMENT BRI ae)
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@ AU W, | femRe fwooam
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3¥U. B0 USRA -&Cﬂll?l-&lé‘ Guﬁ?l ?chil‘lesllcﬂ 2)161(1282“
?JlG\tR'.illGlE?lGl aAUGR MNEA SNAYA A6l Rélcﬂe

[@ucn ol vl &di.

(28. CONCLUSION (SAMAPAN) )

345. Beneficial Sermons of this type, unparalleled
enlightened, unparalleled visionary - Perceptist,

unparalleled knoweldge & perception com-
bined, holder of all these, is of Arhat Gnat

Putra Lord Mahavir delivered in Vishala Nagari.
(o

3¥%. Q@ gt stnyEomn, Prmme Ry e |
HU[AR TSR [, T STelie 31T 31mg; 1R 1
q WITET WEE Helgwit, e, e, s,
efar, frfser, snm, syl @ik wgot g
% fagrt & agew @

3¥5. d e nadlk adeall, aasuell, sucnmi @R

N ¢ ¢ C
AlRrma, daaa, i, 2@a, st SH ARel
sa @uc oen [@giai 2Adian sau.
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346. That Lord Mahavir, Totally Perceptionst, To-
tally, enlightened, stable in spirituality (ownseif),
Full of Topclass character, Top Patience holder,
Free from any Knots Called Nirgrantha. Fear-
less, without existence of Ayushya Karma, and
was topmost and best among all Learned
Persons of the world.

@
3%9. & YEUUUl ANTIIETH, STiEae? 8 SAviaEey |
AR qEid GRY 4, qZqaed a9 T 131

A IR Rl i Tarendt 9 | HER-AUR @i
TR & AT, #iX aF=Eyh o gd &t wifa arfava
asEl 9 | W ATeTedH T 3T RN & ¥ &
Th9T Feardt ¥, 99 @ I AFH-FUHT HT
faruT T AEEY w YehTotd femar o |

~ . . A
3%9. a dlug ddasell, dlcaaiad sal AMRUAR6U
ur seaiawn, R, cagdl va AA6d Fn 2laaa
A S Y
axdl éal. Fdl da yacma b (ws:)
viasra g2 s nsiA sad B, adl o Aa el
ssa-BiasRe [Qarer sd, Acaa usita sy &d.

347. That Lord Mahavir, Known as ‘Veer Prabhu’,
was ‘Anantjnani’ ‘Aniyatachari’. Who has
crossed the ocean of the world, patienceful
and eternal perceptionist and Abundantly
Glorious & Shining like a sun. Just as gorgeous
fire (Light) removes darkness & spread light,
in the same manner He resolved the Darkness

of ignorance and Glorified the Truth.

(GLoRY OF DETACHMENT BRI ae3)
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348.

3¥R.

3¥c.

349.

£2 SRR ANY GlEL £:ullell GUA SRR, VWA AN
sina 8,
This sermon of Jins extinguishes sensual

pleasures, cures the disease of old age & death
as also destroyer of all the sorrows (unhap-

piness) and a Medicine like Nectar.
Lo

o A, UG aEeE |
TRE  gEEET, WE AR dRl |l

S gy Uee @l W A g, 98 awd
guifiawey RFaed 3w g3 Sueey g ¥ oiR
TEAAR G o1 ARt H @i femar § 1 o o|
T WO W RS W T ¥

¥ WA uddi sara ua ada adl, d JwanA
Aeufdazu Faaaq 1% 4a ua 2234 & 6 a

1ol (A WAL A dlsial B. &4 WAl Wl YA
aa qail.

6

That I never received earlier, Full of Nectar
like, wellthought and said like ‘Jinvachan’
(Speech - sermons by Lord Jina) is acquired
by me today and accordingly I have accepted
the Path of good life. Now I am not at all afraid

of death.

(163 RRRRRRRRRRRRRIRRRIY dlazo1 Aeta )
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350. Knowledge is my sheilter, Perception - Vision
is my shelter. Character is my shelter, Austerity
and Restraint is my shelter and above all
Lord Mahavir is my Lord - and Shelter.

@
349. TUE TACHISTION-FEEMUIeAt SPTE SmviE |
TUMEL TEE], 99g et wad sl

Tt Sa-Aif & faqmar, s & T, S
ATA=ETAT, ST & AT, ST o o+¢], T & fuame
WA 9 e # |

3uq. el Paaldiel NISR, FAA AR, FIAAG VUGIE
JUUGIR, FACGN cUA, ¥ 6, FAdcl Rawms

QLIAGGN AEL F¥A &l

351. Knower of all the creation Place of wordly
souls, Spiritual Teacher of the World, Giver
of Pleasure to the worldly (universal) beings
Lord of the Universe, Elder brother and friend
of the Universe, grand father - Ancestor of the
Universe, Let Lord be always victorious.

(GLORY OF DETACHMENT DRI acu)




3UR. TUE ASEAO e TWE Fviel

34e.

352.

WOME ey T9E a9 |
Frga . Q)
S T S A R A 9T, SE, S 6
AT [ AA, WY WEY TE S
WA TEE & = & | GFF g e )

(Re. deat 1)

el gallatlid AvlaR, ¥R, FIAQ DeE
telll, WIcalA, FAGIE A ¥ lame evidia
nadlal 2 &l

The knower of creation point of all the living
beings, spiritual Teacher of the universe, giver
of the Happiness to the world , master of the
universe. Brother (friend) of the world and
grand ancestor of the world - Lord Mahavir
containing all the above qualities, be victori-

ous. (Nandi Sootra Verse-1).

(SAMARAN 29 - B VANDAN SOOTRA)

3u3.

3u3.

SE gAml g, feerRm stew sEE |
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353. The source of origin of Agamshrut last
Tirthankar Lord Mahavir be Victorcous. (Nandi
Sootra - Verse 2)

@
3wy, fae gerE gEaquA i
YRARGHINAT iAo qar Sy

gfenafed sEtaemad qd 9 g ad
JER qEftel Reradem e aaq

- (efawfe el o)
d= iaat — T W |, Fe @ i T
@i it | ate wfafaai—we @ afufa, s i,
MR Wt wiufa, Syl wfafa e s @t wfufd
/9% O AE & Wi | gd T W gaadl drdeRl
g wfurea & en — wiauifea ferar @ wEmER
N T AT H| T (=nferafe veies 9)

3uy. sel fai-naddl ARG, aacdl Jhd 2a swendd
. uia Al - awmadl Aafa, ewm ARla,
susrdl AM@, Gus:ell Akl ya Bl alila.
U A2 usal B - &g ¥ uaadl dlaisd g
wewRa adidl. - uwea sid a asadla 2w
auesre s slai.

354. Three Gupties = Man gupti, Vachan Gupti and
Kaya Gupti. Five Samities VIZ Gaman Samiti,
Bhasha Samiti, Aahar Samiti, Upakarani Samiti
and Utsarga Samiti. These are Charitra
Dharma of Thirteen (5 + 5 + 3) types which
was not propagated by earlier Tirthankaras -
is propagated by Lord Shri Mahavir to whom
we bow our heads with devotion & respect.

* (Charitra Bhakti Verse).
o)
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£ &

(30. DHARMA SOOTRA)

355. Religion/spiritualism is the best of all
auspiciouses taken together. Non violence
restraint and austeritsy are its main compo-
nents/characteristics. Cellestial beings bow
down to one who is engrossed with spirtiuality.
(Dashvaikalik Ch. 1 Verse 1)

e

34, NiEH Ted 9 OAVE ¥ a9 9 94 JURTE 7 |
w%aﬁaqumaimmwmﬁqn

(STAEIT A, W, . )
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356.

34l

349.

357.

2B, AcA, JRAA, AERAA e uBRas su WA

A A . Y N hY AR
newaia s sia (e Ao (FanAn™
Guidicn a@ng svAEL s?d.

A Learned Ascetic is required to follow the
command by observing/following the religion
propagated by Lord Jineshwar, by accepting
vows of Non Violence, Truth, Unstealing,
Cellibacy and Possessionlessness. (Uttaradhyayan
Ch. 21 V. 12))

o
e s Rueem & i wE |
AT SEiblely 4 i aRaEant

(STUUEER 3A. 3§, . WwR)

A ferteem # o ¢ (Fagma werare), it faae
% IER Bran 3P wad & § St fusara &
e ¥ Wed ¥ AAT W AT g9 F GRAY | P ¥
q ufadad  (Aaifa @O &) €
(FUUETT A, 3§, T RWR)

Foi ([Faaacn Vgl ((c‘mla AvicuR), tnm
Foaaa dgqawr Renwi oncmas se ®; YU
Gancac nela{l efécl & am Fu em-s.ucu
Asaell 3a 8, dvl naARa WnRAN GG B.

(BrRtaaat AEAAG 39 N e)

Those who are deeply engrossed in sermons
of Jain and have a faith in them and those
who practice with devotion all the rituals
(activities) accordingly (As sermoned by
Jina) and those who are devoid of dir of
false belief as also free from disturbance of
attachment & aversion become souls with

limited life span.
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(31. PANDIT SOOTRA)

358. Inspite of availability of Juicy (tasteful) and
favourite consumption items, one who turns
his back from them (i.e. who avoids their
consumption) and voluntarily discards them, is
said to be Tyagi in real sense.

(Dashvaikalik - Chapter 2 Verse 3)
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359. Just as a tortoise shrinks its organs into the
body, in the same way, enlightened persons
shrink their sins thorugh spirituality.
(Sootrakrutang 1-8-16)
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(GAHATT 3.2, 3-20)
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360. One should know that unhappiness is
created through inauspicious deeds (karmas)
- sins. Unless One is aware of the cause of
creation of unhappiness, how can he know the
remedy to destroy the unhappiness ?
(Sootrakrutang Ch. 1, 3-10)
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359, U s, asudl, xesidl, vha aaa G,
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NAGHL FA S ARIA AR AU AWM avna 8.

(sadsieis o ¢ ou. 39¢)

361. Those who are rageous (full of anger) igno-
rant, proud, utterer of unpleasant words,
deceptive and cheat are impolite/discourteous
soul. Just as a stick is flowing in the stream
of water just in the same manner they are
being swept away in this (material) world.
(Dashvaikalik Ch. 9 Verse 37)

o
3ER. URVIE 9 S g HgE & |
A A AE A1 R A Foor FUE [ |

: ‘ EHUEgT A, ¢, . RY9)

Ul ¥ a1 w9 WV, YRS ®T § W AWHE ®Y G,
FEITE & Ulapel TERUT & HEAT =i |
@A A ¢, T 29)

Ro )RR cllerz1o1 deta )



a A

352. aucdl 5 suall, use Aa s Visiaw suell ynia

362.

3&3.

393.

363.

ufdisn Aa BuAWL a1 S,
[N 9 9

Whether by speech or Deeds, Directly or
indirectly, there should not be any behaviour,
unfavourable to the enlightened (Know-
ledgeable) persons. (Uttaradhyayan Ch. 1

Verse. 17)

(GAFAT 2-23-24)

AT AT /A & T HH & fow @ md ¢ o=
for T qew rd @ & o w ¥ | Fhguw
Tg T AT ¥ WRD & | 9 UqE B § | gafeg
pleca i ol ik (GAFAT 2-23-24 )

A < A A

asnell Pai sAial gia s3A asar qe2dl. Ellz ygw
c [ A A A A hY
asiedl sial @ 52 8. ol UNl A@ el
@i22dl £2 28 B. avll Aaidl sila B8, a aadl wush
sl qedl. (RISAL 1-92-91)

Ignorant persons are unable to eliminate
karmas, whereas man with patience are elimi-
nating karmas through inaction. (without doing
any karmas). These persons stay away from
fear & greed. They are content and hence do
not indulge in sinful acts. (Sootrakrutanga
1-12-15)

(GLORY OF DETACHMENT BRI 03)
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rRiadl ekl e, aAa e sl Ui we

A A A A A A A
a2n wRsia M2 wellaticl &ala 3 8 Ja ol mA
saq ©. (RASAI -¢-9)

A person without restraint, kills animals etc.
for himself as well as for others. He commits
violence by thoughts, speech and deeds as also
gets violence committed by others.
(Sootrakrutang 1-8-6)
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(32. GIVADAYA ANUKAMPA SOOTRA )

365 Sympathy & love towards the living organisms
conductives happiness & prosperity and
destroys endless misery & suffering.
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366. O Soul ! That which you consider worth
destroying is your ownself.
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367. Merciful God started thinking, it will not be

proper for me that living beings are killed for
my sake.
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368. In the way God saw birds and beasts in
cages and enclosures. overcome by fear and
misery. Seeing this. His heart was filled with

compassion.
—( 2ol siat Y wial e dlsR )—
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